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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১৫৪৯ [আজািতক নাারঃ ১৫৫০]

পব-১৮: ভয়কালীন সালাত (كتاب صلاة الخوف)

আরবী

نةُ، ‏‏‏‏‏‏عبدَّثَنَا شُعدٍ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حمحم نشَّارٍ،‏‏‏‏ عب ندُ بمحم‏‏‏‏ و،َّثَنالْم ندُ بمحنَا مرخْبا

َلا بِه تَبةُ:‏‏‏‏ كب‏‏‏‏‏‏قال شُع ،قراشٍ الزيع ِبا ن‏‏‏‏‏‏ع ،دِّثحدًا ياهجم تعمورٍ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ سنْصم

نم فْظ‏‏‏‏ ح:هدِيثح شَّارٍ فب ن‏‏‏‏‏‏قال اب ،ظْتُهفح ّنَلو دِّثحي نْهم تُهعمسو هلَيع تُهاقَرو

ينشْرِكالْم َلعفَانَ وسبِع ِدُوالْع افصانَ مك لَّمسو هلَيع هال َّلص ِنَّ النَّبتَابِ:‏‏‏‏ اْال

منَّ لَهونَ:‏‏‏‏ اشْرِكالْم ‏‏‏‏ قَال،رالظُّه لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب بِهِم َّليدِ، ‏‏‏‏‏‏فَصلالْو ندُ بخَال

هال َّلص هال ولسر بِهِم َّلفَص هِمنَائباو هِمالوما نم هِملَيا بحا ه ذِهدَ هعةً بَص

لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر بِهِم عكفَر خَلْفَه نفَّيص مفَّهفَص رصالْع لَّمسو هلَيع

جميعا،‏‏‏‏ فَلَما رفَعوا رءوسهم سجدَ بِالصفِ الَّذِي يليه وقَام اخَرونَ فَلَما رفَعوا

هلَيع هال َّلص هولِ السر عم هِموعكبِر خَّروالْم فدَ الصجودِ سجالس نم مهوسءر

قَامم ف منْهدٍ ماحو لك ‏‏‏‏ فَقَام،خَّروالْم فالص تَقَدَّمو قَدَّمالْم فالص خَّرتَا ‏‏‏‏‏‏ثُم ،لَّمسو

نم مهوسءوا رفَعا را،‏‏‏‏ فَلَميعمج لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر بِهِم عكر ‏‏‏‏ ثُم،بِهاحص

الركوع سجدَ الصف الَّذِي يليه وقَام اخَرونَ، ‏‏‏‏‏‏فَلَما فَرغُوا من سجودِهم سجدَ

. هِملَيع لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب لَّمس ونَ،‏‏‏‏ ثُمخَرا

،(۳۷۸ :شرافتحفة الا) ،(۱۲۳٦) داود/الصلاة ۲۸۱ تخریج دارالدعوہ: سنن اب

مسند احمد /۵۹، ٦۰ (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1550 ‐ صحيح

বাংলা
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১৫৪৯. মুহাাদ ইবনুল মুসাা ও মুহাাদ ইবনু বাশার (রহ.) ..... ইবনু বাশশার (রহ.) তাঁর হাদীেস বেলন,

আমার িকতাব হেত মুখ রেয়েছ য, নবী (সা.) শর মুেখামুিখ ‘উসফান নামক ােন কাতারবী অবায়

িছেলন। আর মুশিরকেদর নতৃে িছল খািলদ ইবনু ওয়ালীদ। তখন নবী (সা.) তাঁেদর িনেয় যুহেরর সালাত

আদায় করেলন। মুশিরকরা বলল, িনয় তােদর জেন এ সালােতর পের এমন একিট সালাত (আসর) রেয়েছ,

যা তােদর কােছ তােদর সহায়-সদ এবং তােদর সান-সিত থেকও অিধক িয়। অতঃপর রসূলুাহ (সা.)

তাঁেদর িনেয় ‘আসেরর সালাত আদায় করেলন। িতিন তার িপছেন তােদর দু'িট কাতার করেলন এবং তােদর

সবাইেক িনেয় কূ করেলন, যখন তারা তােদর মাথা উঠােলন, তখন রসূলুাহ (সা.) ঐ কাতার িনেয় সাজদা

করেলন যা তাঁর কােছ িছল এবং অনরা দাঁিড়েয় রইল। আর যখন তারা তােদর সাজদা থেক অবসর হেয় মাথা

উঠােলা তখন িপছেনর সািরর লােকরা যারা রসূলুাহ (সা.) -এর সােথ কূ' কেরিছল তারা সাজদা করল।

অতঃপর মােঝর সািরর লােকরা িপছেন সের গেলা এবং িপছেনর সািরর লােকরা সামেন এিগেয় এেলা।

এভােব েতক সািরর লােকরা তােদর সীর ােন দাঁড়ােলা। অতঃপর রসূলুাহ (সা.) তােদর সবাইেক িনেয়

কূ করেলন। যখন তারা কূ হেত মাথা উঠােলন তখন রসূেলর িনকেটর সািরর লােকরা সাজদাহ করেলা।

যখন তারা সাজদাহ থেক অবসর হেলা তখন িপছেনর সািরর লােকরা সাজদা করল। অতঃপর নবী (সা.)

সালাম িফরােলন।

English

Shu'bah narrated from Mansur who said: I heard Mujahid narrating from Abu
Ayyash Az-Zuraqi - Shu'bah said: He had written it for me, and I read it
before him, and I heard him narrating it; rather, I even memorized it. Ibn
Bashshar said: I memorized it from the book - The Prophet (صلى الله عليه وسلم) was drawing
up ranks facing the enemy in 'Usfan when the idolaters were led by Khalid
bin Al-Walid. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) led them in praying Zuhr. The idolaters said:
'They have a prayer after this that is dearer to them than their wealth and
sons.' Then the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) led them in praying 'Asr. He divided
them into two rows, behind him. He led them all in bowing, then when they
raised their heads he led the row that was closest to him in prostrating,
while the others remained standing. When they raised their heads from
prostration, the second row prostrated, as they had already bowed with the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). Then the front row moved forward, so each of them
took the place of his companion. Then the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) led them
all in bowing, then when they raised their heads from bowing, the row that
was closest to him prostrated while the others remained standing, then
when they had finished prostrating, the others prostrated, then the Prophet
.said the taslim for all of them together (صلى الله عليه وسلم)
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ফুটেনাট

সহীহ: আবু দাউদ ১২৩৬, মুসনােদ আহমাদ ১৬৬৩১, সহীহ আবু দাউদ ১১২১।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=90045

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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